
8-INCH SKELETON STOCK STOCK FOR 5.5MM FOLDING AKS

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose
the appropriate adapter! Skeleton Stock 8-inch with JMAC’s 1913 folding mech
- not assembled) 2x Integrated QD Sling Socket 8" Length Drilled and tapped
for optional cheek risers - will be available in the future Compatible with SIG
folding mechanisms 7075 T6 Aluminum Hard-Coat Anodized Only 5.36oz
without folding Mech JMAC 1913 Folding Mechanism

Attributes

Name: 8-INCH SKELETON STOCK STOCK FOR 5.5MM FOLDING AKS
Manufacturer: JMAC CUSTOMS
Product no.: 100800137
Mfr. No.: SS-8+SM-5.5
Color: Black
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.238kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den 8Zoll Skeleton Stock
von JMAC Customs
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den 8Zoll Skeleton Stock von JMAC Customs entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Achte darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Feuerwaffen in deinem Land
oder deiner Region.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe vor der Verwendung, ob alle Teile des Skeleton Stocks korrekt montiert sind.
Achte darauf, dass der Adapter für die 1913Befestigungsschiene sicher und fest sitzt.
Verwende nur die empfohlenen Zubehörteile, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Vermeide es, das Produkt über längere Zeiträume extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit
auszusetzen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Zubehörteile zur Hand hast.
Überprüfe den Skeleton Stock auf Beschädigungen oder Mängel.

Installation2.

Befestige den Adapter für die 1913Befestigungsschiene an deiner Feuerwaffe. Stelle sicher, dass er
fest sitzt.
Montiere den Skeleton Stock gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass die integrierten QD SlingBuchsen richtig positioniert sind.

Nutzung3.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Stock installierst oder abnimmst.
Nutze den Skeleton Stock nur mit kompatiblen Klappmechanismen.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob der Stock und die Befestigungen sicher sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Skeleton Stock und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
elektronische Abfälle.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um eine
sichere Nutzung des 8Zoll Skeleton Stocks zu gewährleisten.



8INCH SKELETON STOCK Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the 8INCH SKELETON STOCK. This product is designed to enhance the functionality of
your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand
the proper use, installation, and disposal of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the 1913 attachment rail is compatible with your firearm before installation.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for the stock.
Use only the recommended accessories and attachments with this stock.
Be cautious when folding or unfolding the stock to prevent pinching or injury.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this stock.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a screwdriver.

Installation:2.

If your firearm does not have a 1913 attachment rail, select and install the appropriate adapter.
Align the stock with the 1913 rail on the rear of the firearm.
Securely fasten the stock to the rail using the provided screws.
Check that the stock is firmly attached and does not wobble.

Usage:3.

To fold the stock, pull the release mechanism and gently fold the stock towards the firearm.
To unfold, pull the release mechanism and extend the stock until it locks into place.
Ensure that the stock is locked securely before using the firearm.

Maintenance:4.

Regularly clean the stock with a soft cloth to remove dirt and debris.
Inspect the integrated QD sling sockets for any damage and ensure they function properly.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.



If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 8INCH SKELETON STOCK, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging. It is important to have a reliable contact for safety
inquiries and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Stay safe and enjoy the enhanced performance of your
firearm with the 8INCH SKELETON STOCK.



Instructions de Sécurité pour la Crosse Squelette
de 8 pouces JMAC CUSTOMS
Introduction
Merci d'avoir choisi la Crosse Squelette de 8 pouces JMAC CUSTOMS. Ce produit est conçu pour améliorer la
fonctionnalité de votre arme à feu tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation, demande conseil à un professionnel.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie que ton arme à feu est déchargée avant d'installer la crosse.
Utilise uniquement des adaptateurs compatibles avec le rail d'attache 1913.
Ne dépasse pas les spécifications de poids et de charge recommandées.
Assuretoi que tous les composants sont correctement fixés avant d'utiliser l'arme.
Ne modifie pas le produit ou n'essaie pas de le réparer toimême.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Si ton arme n'a pas de rail d'attache 1913, choisis l'adaptateur approprié.
Fixe la crosse à l'arrière de l'arme en utilisant le mécanisme pliant 1913.
Vérifie que la crosse est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :3.

Lorsque tu utilises l'arme, assuretoi que la crosse est en position de sécurité.
Utilise les prises de sangle QD pour une utilisation sécurisée.
Ne tire pas avec l'arme si la crosse est mal fixée ou endommagée.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets d'équipements électroniques et des
matériaux en aluminium.
Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web de JMAC CUSTOMS
ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de toujours avoir accès à un point de contact en cas de besoin.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues à assurer une utilisation sûre et efficace de la Crosse
Squelette de 8 pouces JMAC CUSTOMS. Merci de ta coopération et reste prudent lors de l'utilisation de ton arme.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Skeleton da 8 Pollici JMAC CUSTOMS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo Skeleton da 8 pollici JMAC CUSTOMS. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità della tua arma, ma è fondamentale utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida fornisce
istruzioni dettagliate su come utilizzare, installare e smaltire il prodotto in conformità con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato installato correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo accessori e adattatori compatibili con il Calciolo Skeleton JMAC.
Assicurati che il meccanismo pieghevole sia correttamente bloccato prima dell'uso.
Non sovraccaricare il calciolo con accessori non approvati.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il tuo fucile sia scarico e in sicurezza prima di procedere.

Installazione:2.

Se la tua arma non ha già un rail di attacco 1913, scegli l'adattatore appropriato.
Segui le istruzioni fornite con l'adattatore per montarlo correttamente.
Fissa il Calciolo Skeleton al rail di attacco 1913 seguendo le istruzioni specifiche.

Uso:3.

Quando utilizzi il Calciolo Skeleton, assicurati che sia completamente esteso e bloccato.
Utilizza i socket per sling QD integrati per un trasporto sicuro.
Controlla la stabilità del calciolo prima di ogni utilizzo.

Manutenzione:4.

Pulisci il calciolo regolarmente con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente il meccanismo pieghevole per assicurarti che funzioni correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web ufficiale di JMAC CUSTOMS. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano
per facilitare il supporto.

Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Utilizza il Calciolo Skeleton da 8 pollici JMAC
CUSTOMS in modo responsabile e sicuro.



Bruksanvisning for 8INCH SKELETON STOCK JMAC
CUSTOMS
Introduksjon
Takk for at du valgte 8INCH SKELETON STOCK fra JMAC CUSTOMS. Dette produktet er designet for å forbedre
funksjonaliteten til ditt våpen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med ditt våpen før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte brukere.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at alle deler er korrekt montert før bruk.
Unngå å bruke produktet under dårlige værforhold som regn eller snø.
Ikke modifiser produktet på noen måte, da dette kan føre til ulykker eller skade.
Vær oppmerksom på at produktet kan bli varmt etter bruk; håndter med forsiktighet.
Sjekk jevnlig for slitasje eller skader på produktet før hver bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er sikkert og ikke ladd før du begynner installasjonen.
Samle nødvendige verktøy for installasjonen.

Installasjon av Skeleton Stock:2.

Hvis ditt våpen ikke allerede har en 1913 festeskinne bak, velg den passende adapteren.
Monter Skeleton Stock på festeskinnen ved å følge produsentens instruksjoner.
Kontroller at festene er stramme og sikre før du bruker våpenet.

Bruk av produktet:3.

Juster kinnstøtten i henhold til dine preferanser når de blir tilgjengelige.
Bruk de integrerte QD Sling Socket for å feste selen på en sikker måte.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet jevnlig for å opprettholde ytelsen.
Oppbevar produktet på et tørt og trygt sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avhending av metall og plastprodukter.
Unngå å kaste produktet i husholdningssøppel; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel.

Takk for at du tok deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er vår prioritet.



8Tuumainen Skeleton Stock Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa 8tuumaisen Skeleton Stockin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja
ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on hyvässä kunnossa ja ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä valvonnassa.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä tai asennuksesta.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen tuotteen käyttöä.
Käytä ainoastaan yhteensopivia lisävarusteita ja osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Kiinnitä adapteri (tarvittaessa) 1913kiinnitysrautaan.
Asenna 8tuumainen Skeleton Stock tukevasti ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen käyttöä.
Jos huomaat ongelmia käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti 8tuumaisen
Skeleton Stockin käytöstä!



Säkerhetsinstruktioner för 8TUM SKELETON
STOCK JMAC CUSTOMS
Introduktion
Tack för att du har valt 8TUM SKELETON STOCK från JMAC CUSTOMS. Denna produkt är utformad för att ge hög
kvalitet och funktionalitet. För din säkerhet och för att säkerställa korrekt användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att använda produkten på ett säkert sätt och följ alla instruktioner.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppstå vid användning av produkten.
Reklamationer: Kontrollera regelbundet om det finns återkallelser eller säkerhetsuppdateringar
relaterade till produkten.
Skydd för sårbara grupper: Denna produkt är inte avsedd för barn under 18 år. Användning av produkten
av yngre användare kan leda till allvarliga skador.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten.
Snabba varningar: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsvarningar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd aldrig produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Följ alltid installationsanvisningarna noggrant för att undvika skador.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Håll produkten borta från barn och djur.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter för att säkerställa säkerheten.

Instruktioner för installation och användning
Val av adapter: Om ditt vapen inte redan har en 1913 färräls bak, välj den lämpliga adaptern.1.
Montering av Skeleton Stock:2.

Fäst Skeleton Stock på vapnet enligt instruktionerna i användarmanualen.
Se till att den är ordentligt monterad och säkrad.

Användning av QD Sling Socket:3.
Använd de integrerade QD Sling Socket för att fästa slingor enligt dina behov.

Justering av kindstöd:4.
Skeleton Stock är borrad och gängad för valfria kindstöd, som kommer att finnas tillgängliga i
framtiden.

Vikt: Observera att produkten väger endast 5.36 oz utan vikmekanism.5.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, vänligen avlägsna den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du valde JMAC CUSTOMS. Vi strävar efter att erbjuda högkvalitativa produkter och en säker
användarupplevelse.
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